
— Встань.

Элнора медленно подняла глаза, когда один из окружавших её мужчин сказал это.

— Иди за мной. Нам нужно кое-куда отойти.

— Кое-куда?

— Да.

По крайней мере, они не подавали виду, что ей принесут следующее блюдо.

Наоборот, они демонстрировали угрожающие жесты, намеренно демонстрируя холодное
оружие.

— ...

Однако вместо того, чтобы немедленно отреагировать на их требования, Элнора просто
нахмурила брови.

— Надеюсь, что когда-нибудь найдётся мужчина, который по-настоящему поймёт меня. Кто-то,
кто примет меня такую, какая я есть. Когда в последний раз у меня была такая надежда? Не
помню.

Когда зазвучал её низкий голос, все люди вокруг неё нахмурились.

Это была естественная реакция, поскольку ни один здравомыслящий человек не стал бы
просто так начинать безнадёжный монолог, находясь в окружении.

— Вы знаете, надежда — опасная вещь. Она делает людей слепыми. Меня тоже часто
дурачили.

— Хэй. Что ты там бормочешь...

Элнора схватила стоявшую неподалёку бутылку вина и залпом осушила её целиком.

Это был возмутительный поступок, который не соответствовал её статусу дворянки.

Но, как ни странно, это не казалось неуместным.



Это был признак того, что она долгое время что-то подавляла.

— Но иногда есть вещи, которые тебя не выдают.

— ...Я сказал тебе встать.

Мужчина, заговоривший первым, раздражённо шагнул к Элноре.

Он явно собирался заставить её встать.

Элнора выглядела в несколько раз меньше по сравнению с гигантским, хорошо тренированным
телом мужчины.

Однако в следующий момент...

Элнора схватила мужчину за большую руку.

— !..

Кровь хлынула из того места, где она держалась, когда мышцы мужчины разорвались, а кости
раздробились.

Как раз в тот момент, когда глаза мужчины расширились и он в шоке осмысливал ситуацию, не
сбавляя темпа, Элнора схватила его за голову и ударила ею о стол.

Бутылка вина, из которой она только что пила, тоже упала от удара.

Брызнула кровь, повсюду разлетелись осколки стекла.

— ...Что!

Когда люди вокруг неё в страхе выхватили свои мечи, Элнора просто ухмыльнулась и небрежно
отбросила потерявшего сознание мужчину в сторону.

Зрелище того, как массивного мужчину неторопливо швыряют, словно скомканный лист
бумаги, было почти нереальным.

— Когда вокруг меня так много глаз, я в последнее время старалась сдерживаться.



Её красные глаза угрожающе сверкали, делая её больше похожей на зверя, чем на человека.

— Это было действительно трудно.

— Вы не должны убивать её, это первоочередная задача! Мы можем потерпеть некоторые
увечья, но вы должны схватить её живой...

Такие слова произнёс один из вооружённых людей.

Секундой позже кулак Элноры впечатал его в стену.

— Схватить живой. Как интересно.

Мужчины неосознанно отступили на шаг назад, так как даже не заметили её движения.

Её сила и ловкость были за гранью воображения.

— Я не собираюсь позволять вам сделать это.

Как только Элнора сказала это, мужчина, которого она только что отправила в полёт, поднял
свой обронённый меч с земли.

Тем временем слова Дауда, сказанные ранее, эхом отдавались у неё в ушах.

Эти парни — дьяволопоклонники. В последнее время тебе было тяжело, верно? Не знаю, как
насчёт «позже», но в данной ситуации сдерживаться было бы ещё хуже.

Она ухмыльнулась.

На самом деле, опасно доверять обвинениям в поклонении дьяволу без доказательств, если
только они не исходят от печально известных Имперских инквизиторов по ереси. Иначе вы бы
даже не узнали, что встретили поклонника дьявола.

Однако тем, кто сказал ей об этом, был Дауд Кэмпбелл. Если она не верит ему, то кому ещё она
может верить?

Вот.

Она поверила.



Она просто не может ненавидеть этого человека.

Подобное высвобождение своего безумия было одним из проверенных временем методов
облегчения за долгую историю семьи Тристан.

Она понятия не имела, откуда он узнал об этом.

И она также не знает, что он имел в виду, сказав: «Не знаю, как насчёт «позже»».

Однако...

Она пришла к пониманию, что достигла критической точки в подавлении своего безумия.

Другими словами...

— В соответствии с Имперским законом, казнить дьяволопоклонников на месте и впоследствии
сообщать об этом — не проблема. Разве не так?

Яростный блеск мелькнул в её кроваво-красных глазах, и леденящая душу аура окутала всё
пространство. Как будто сам воздух превратился в лёд.

У всех присутствующих возникло дурное предчувствие.

— !..

До них доходили слухи.

Одна из лучших фехтовальщиц континента, Юная Леди, с детства славилась своим
исключительным талантом.

С самого начала они никогда не думали, что встретиться с ней лицом к лицу будет легко. Но
они также не думали, что не смогут с ней справиться.

В конце концов, каждый здесь — воин, заслуживающий доверия.

Это таланты, подобные стали, выкованные в плавильном котле настоящего боя. Они — элита из
элит, которых Маркиз Ривербек тренировал в меру своих способностей.

Однако...



То, что стоит перед ними прямо сейчас, — это...

То, что сейчас находится перед ними, — это не просто «опытный фехтовальщик».

Скорее всего, все человеческие ощущения, которые она испытывала всего несколько
мгновений назад, были стёрты, заменены не поддающейся определению жестокостью и
враждебностью.

Это... «нечто», принимающее облик Принцессы Тристиан.

Он чёрный, как чернила, настолько, что даже не кажется человеческим!

— Итак, будь готова убивать.

Ну, в любом случае.

Это подарок от того человека.

Её лицо по-прежнему ничего не выражает, как обычно. Но если бы Дауд увидел её сейчас, он,
вероятно, подумал бы, что Элнора «искренне улыбается».

Как будто причинять вред, не опасаясь последствий, — это самая весёлая и приятнейшая вещь.

— Таким образом, ты сможешь продержаться ещё немного.

Впоследствии...

Последовал абсолютный хаос.

* * *

В общей сложности это заняло три минуты и тридцать секунд.

Именно столько времени потребовалось Элноре, чтобы связаться с нами.

— ...Невозможно...

Глядя на ошеломленного Маркиза Ривербека, бормочущего подобное, я бы, наверное,
расхохотался в обычный день.



Но не слишком ли это?..

— ...Ты в порядке?

Когда я спросил это напряжённым голосом, Элнора поджала губы и отбросила два
окровавленных тела в сторону.

От того, как она таскала их с собой, словно это были трофеи, у меня мурашки побежали по
коже.

— Что ж, это было освежающе. Думаю, какое-то время со мной всё будет в порядке.

— ...

Элнора была на первом этаже у входа в ресторан, в то время как Маркиз Ривербек и я
находимся в специальной комнате на верхнем этаже.

Но прямо сейчас ей удалось в одиночку прорваться сквозь десятки или сотни людей, которые
были вместе, и пробраться сюда.

Элитные силы, которыми Маркиз Ривербэк мог похвастаться как «сравнимыми с рыцарями»,
были уничтожены ею.

И всё это в цельном платье.

И всего за несколько минут.

— Разве это не настоящий монстр?..
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